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I'V. RAPPCRT DU COM TE | NTERGOUVERNEMENTAL DE NEGOCI ATI ON
D UNE CONVENTI ON- CADRE SUR LES CHANGEMENTS CLI MATI QUES
(Point 5 de |"ordre du jour)

1. A la léere séance pléniéere, le 28 mars, le Président du Conité
i nt ergouver nement al de négoci ati on d' une convention-cadre sur |es changenents
climatiques a présenté le rapport du Conmité sur |les travaux de sa onzi ene
session (A/AC/237/91 et Add.1), tenue a New York du 6 au 17 février 1995 (voir
pl us haut |es paragraphes 7 et 8).

V. QUESTI ONS RELATI VES AUX ENGAGEMENTS
(Point 5 a) de |"ordre du jour)

A. Exanen des informations conmmuni quées par les Parties visées
a l'"annexe | de la Convention

(Point 5a) i) de |'ordre du jour)

2. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se

prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision

concernant |'établissenent et |a présentation de conmunications national es par
les Parties visées a |'annexe | de la Convention, présenté par le Comté

i nt ergouver nement al de négoci ati on dans sa recommandati on 3, ainsi que sur le

proj et de décision concernant |'exanmen des conmunications initiales des
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Parties visées a |'annexe | de la Convention, présenté par le Comté dans sa
reconmandation 4. Pour |a décision prise par |a Conférence des Parties sur |la
question, voir |e paragraphe ... ci-apreés.

[a conpl éter]

B. Questions de néthodol ogi e
(Point 5 a) ii) de |'ordre du jour)

3. A sa lére séance pléniere, le 28 mars, |a Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
concernant |es questions de méthodol ogie, présenté par le Conité

i nt ergouver nenent al de négoci ati on dans sa recomrandati on 7. Pour |a décision
prise par |la Conférence des Parties sur la question, voir |e paragraphe ..

ci -apres.

C. Exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4
de la Convention afin de détermner s'ils sont adéquats,

propositions de protocole et décisions touchant |e suivi
(Point 5 a) iii) de |'ordre du jour)

4. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer

la question au Conmité plénier. Ce dernier |'a exam née a ses 2éenme, 3éne, 4ene

et ... séances, les 29 et 30 mars et le .. avril. En sus des renseignenents
communi qués par le GQEC a ce sujet, il était saisi des docunents suivants
a) Rapport du Com té intergouvernenental de négociation d' une

convention-cadre sur |les changenments clinmatiques sur |es travaux de sa onzi ene
session, tenue a New York du 6 au 17 février 1995 (A/ AC. 237/91 et Add.1);

b) Concl usions sur |la question fornul ées par le CIN CCCC a ses
neuvi eme et di xi éne sessions (voir FCCC/ CP/1995/M sc.1, part 11).

c) Projet de protocole a la Convention, relatif a la réduction des
ém ssions de gaz a effet de serre, présenté par la Trinité-et-Tobago au nom de
["Alliance des petits Etats insulaires (A AC. 237/L.23);

d) Propositions concernant d' autres él énments d' un protocole a la
Convention, présentées par |'Allenmagne (A AC 237/L.23/Add.1);
e) Qoservations et opinions formul ées par les Parties et d' autres

Etats nmenbres a | a onzi éne session du Cl N CCCC (docunent publié ultérieurenent
sous | a cote FCCC/ CP/1995/M sc. 1, part |, et Msc.1/Add.1);

f) Revi ew of the adequacy of conmitnents in Article 4, paragraph 2(a)
and (b): annotated conpilation (A AC 237/83);
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0) Conpi l ati on et synthése des communi catoins national es des Parties
visées a | 'annexe | (A/AC. 237/81 et Corr. 1).
5. Des allocutions limnaires ont été prononcées par le Président, le

représentant du secrétariat intérinmaire et le Président du Goupe d' experts
i ntergouvernenental sur |'évolution du clinmat, qui ont répondu aux questions
posées. Des déclarations sur la question ont été faites par |les représentants
de .... Parties, dont un représentant parlant au nomdu G oupe des 77 et de la
Chine, un représentant au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires, un
représentant au nomde | a Communaut € européenne et un représentant au nom des
Etats africains.
6. A sa 4éne séance, le 30 nmars, le Conmité a décidé de créer un groupe a
conposition non limtée, chargé de tenir des consultations sur |a question
sous la directoin de M Bo Kjell én (Suéde), et a prié ce groupe de lui faire
rapport le plus to6t possible.

[a conpl éter]

D. Critéeres d' application conjointe
(Point 5 a) iv) de |'ordre du jour)

7. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer

la question au Comité plénier. Celui-ci |'a exam née a ses 4ene, 8ene et
séances, le 30 mars et les 4 et ... avril

8. Le Comté intergouvernenental de négociation, aprés avoir étudi é |les

criteres d application conjointe a ses huitieéne, neuvienme, dixiene et onziéene
sessions, a reconmmandé que | a Conférence des Parties, a sa prem ere session
poursui ve |'exanen de |la question, en tenant conpte des observations et des
opi ni ons formul ées par |es dél égations, ainsi que des projets de texte
présentés par le Goupe des 77 et la Chine, |a Comunauté européenne et ses
Etats nmenbres et les Etats-Unis d' Amérique (A AC 237/91/ Add. 1,

reconmandati on 6, annexes |, Il et II1).
9. Des décl arations sur la question ont été faites par |le Président ains
gque par les représentants de ... Parties, dont un représentant parlant au nom

du Groupe des 77 et de la Chine, un représentant au nomde |a Conmunaut é
européenne et un représentant au nomdes Etats africains. Une déclaration a
égal ement été prononcée par |le représentant d un Etat siégeant en qualité

d' observat eur.
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10. A sa 8éene séance, le 4 avril, le Comté plénier, sur la proposition du
Président, a décidé de créer un groupe de travail a conposition non |imtée,
présidé par M Mhamed M Quld El Ghaouth, Président de |' Organe subsidiaire
de mise en oeuvre, et |'a chargé de tenir des consultations informelles sur
| ' application conjointe.

[a conpl éter]

E. Fonctions, programmes de travail et calendriers des réunions

des organes subsidiaires créés par |la Convention
(Point 5 a) v) de |'ordre du jour)

11. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer
la question au Comté plénier dont elle a prié le Président de formuler, en
concertation avec |es présidents des deux organes subsidiaires, des
propositions en vue d' actualiser |le projet de décision présenté par le Conmté
i nt ergouver nenental de négoci ati on dans sa reconmandati on 8, sans revenir sur
ce qui avait déja été convenu quant au fond. Le Comité plénier a exaniné |la
guestion a ses 5ene et 7éene séances, le 31 mars et le 3 avril. Des
déclarations ont été faites par |le Président et par les représentants de trois
Parties.

12. A sa 7enme séance, le 3 avril, le Conité a reconmandé a | a Conférence des
Parties d adopter, au titre du point 6 c) de |'ordre du jour, un projet de
déci sion sur |es organes subsidiaires créés par |a Convention

(FCCC/ CP/ 1995/ L. 5/ Rev.1). Pour |a décision prise par |a Conférence a ce sujet,
voir |e paragraphe ... ci-apres.

F. Rapport sur |'application
(Point 5 a) vi))

13. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
concernant |l e rapport sur |'application, présenté par le Conmté

i nt ergouver nenent al de négoci ati on dans sa recommandati on 1. Pour |a décision
prise par |la Conférence des Parties sur la question, voir |e paragraphe ..

ci -apres.

G Prem éres conmuni cations des Parties qui ne sont pas visées
a l'"annexe | de la Convention

(Point 5 a) vii) de |'ordre du jour)

14. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se

prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
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concernant |es prem éres communi cations des Parties qui ne sont pas visées a

| "annexe | de la Convention, présenté par le Comité intergouvernenental de
négoci ati on dans sa reconmandation 5. Pour |a décision prise par |a Conférence
des Parties sur la question, voir |le paragraphe ... ci-apreés.

V. QUESTI ONS RELATI VES AUX DI SPCSI TI ONS PRI SES CONCERNANT
LE MECANI SME FI NANCI ER : APPLI CATI ON DES PARAGRAPHES 1 A 4
DE L' ARTI CLE 11 DE LA CONVENTI ON
(Point 5 b) de |'ordre du jour)

A Examen du maintien des dispositions transitoires prévues

au paragraphe 3 de |'article 21 de la Convention
(Point 5b) i) de |'ordre du jour)

15. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
concernant | e maintien des dispositions transitoires prévues au paragraphe 3
de I'article 21 de la Convention, présenté par |le Conité intergouvernenent al
de négoci ati on dans sa reconmandation 9. Pour |a décision prise par la

Conf érence des Parties sur la question, voir |le paragraphe ... ci-apres.

B. Modal ités de fonctionnenent des |liens opérationnels entre
la Conférence des Parties et |'entité ou les entités

chargées du fonctionnenent du nécani sne financier
(Point 5b) ii) de |'ordre du jour)

16. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se

prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
concernant |les arrangenents entre |la Conférence des Parties et |'entité ou les
entités chargées d' assurer le fonctionnenent du nécani sme financier, présenté
par e Comté intergouvernenental de négociation dans sa reconmandati on 10.
Pour |a décision prise par Ia Conférence des Parties, voir |e paragraphe ..

ci -apres.

17. A sa 3ene séance pléniere, le 3 avril, la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |es conclusions
auxquel l es était parvenu |l e Comté intergouvernenental de négociation a sa

di xi ere session, au sujet des aspects pratiques des |iens opérationnels entre
| a Conférence des Parties et |'entité ou les entités chargées d' assurer |le
foncti onnenent du neécani sme financier. Pour |la décision prise par la

Conf érence des Parties, voir |le paragraphe ... ci-apres.
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C. Directives concernant les priorités du progranme, les critéres
d éligibilité et les politiques, ainsi que |la détermnation
de la "totalité des colts suppl énentaires convenus"
(Point 5b) iii) de |'ordre du jour)

18. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |le projet de décision
concernant les directives initiales a donner a |'entité ou aux entités
chargées du fonctionnenent du mécani sne financier au sujet des politiques, des
priorités du programme et des critéres d éligibilité, présenté par le Comté

i nt ergouver nenent al de négoci ati on dans sa reconmandation 11. Elle a égal ement
déci dé de renvoyer la question au Conité plénier conpte tenu du fait que des
di rectives apparai ssai ent aussi nécessaires au vu du rapport sur |'élaboration
d' une stratégie opérationnelle et les activités initiales dans |e domai ne des
changenents clinmatiques, établi par le FEMen sa qualité d entité chargée
tenporai renent du fonctionnenent du nécani sne financier

19. Le Comté a examné |l a question a sa 4ene séance, le 30 mars. |l était
saisi du rapport du FEM a | a Conférence des Parties sur |'élaboration d' une
stratégi e opérationnelle et sur les activités initiales dans |e domai ne des
changenents clinmatiques (FCCC/CP/1995/4). Il a reconmandé a |a Conférence des
Parties d adopter au titre du point 6 ¢c) de |'ordre du jour un projet de
décision intitul é "Rapport du Fonds pour |'environnenent nondial a la

Conf érence des Parties sur |'élaboration d une stratégie opérationnelle et les
prem eres activités dans | e domai ne des changenents climati ques"
(FCCC/ CP/ 1995/ L.1). Pour la décision prise par la Conférence des Parties a ce
sujet, voir |le paragraphe ... ci-apres.

VII. ASSI STANCE TECHNI QUE ET FI NANCI ERE AUX PAYS EN DEVELOPPEMENT
QU SONT PARTIES A LA CONVENTI ON
(Point 5 c) de |"ordre du jour)

20. A sa 3ene séance plénieére, le 3 avril, la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur |es conclusions
formul ées par e Comté intergouvernenental de négociation, a sa onziene
session, au sujet de |'assistance financi ére et techni que aux pays en

dével oppenent qui sont Parties a |la Convention

21. A la quatriéne séance pléniére, le 3 avril, le Président du Conité

pl énier a informé la Conférence que le Conité avait exam né un projet de

décision sur le transfert de techniques, présenté par le Goupe des 77 et la
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Chine, et était convenu de recommander |'adoption de ce texte, tel que nodifié
(FCCO CP/ 1995/ L.10), au titre du point 6 ¢c) de |'ordre du jour. Pour |a
décision prise par la Conférence des Parties sur |la question, voir le

par agraphe ... ci-apres.

VI11. DESIGNATI ON D UN SECRETARI AT PERVANENT ET DI SPCSI TI ONS
RELATI VES A SON FONCTI ONNEMENT
(Point 5 d) de |'ordre du jour)

A Liens institutionnels
(Point 5d) i) de |'ordre du jour)
22. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer

la question au Comté plénier. Celui-ci était saisi des docunents suivants

a) Rapport du Comité intergouvernenental de négociation sur sa onzi ene
session (A/AC. 237/91/Add. 1, section Il, conclusions i) et j);
b) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions relatives a

son fonctionnenent : note du Secrétaire exécutif (FCCC/ CP/1995/5);

c) Avis du Secrétaire général de |I' ONU sur un arrangenent
institutionnel pour |e secrétariat permanent (A AC. 237/79/Add.1);

d) Arrangenment concernant |'appui a la mse en oeuvre de |la
Convention-cadre des Nations Unies sur |es changements climatiques et |a
coopération avec |le secrétariat de la Convention (A AC. 237/79/ Add. 6) .

23. Le Comté a examné |l a question a ses lere et 6ene séances, le 28 mars et
le ler avril. A sa 6énme séance, le ler avril, le Président a présenté un
projet de décision sur les liens institutionnels (FCCCT CP/1995/L.3). Le
représentant de la France, parlant au nomde | a Conmunaut € européenne, a dit
que ce texte devrait étre conpl été en tenps utile par une décision au sujet
des propositions du Secrétaire général de |'ONU concernant |'appu
administratif au secrétariat de |l a Convention
24, A sa 6éene séance, le ler avril, le Conmité a recommandé a |a Conférence
d' adopter le projet de décision sur les liens institutionnels
(FCCC/ CP/1995/L.3) au titre du point 6 c) de |'ordre du jour. Pour |a décision
prise par la Conférence a ce sujet, voir |le paragraphe ... ci-aprés.

[a conpl éter]

B. Procédures financiéres
(Point 5d) ii) de |I'ordre du jour)

25. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer

la question au Comté plénier. Celui-ci était saisi des docunents suivants
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a) Rapport du Comité intergouvernenental de négociation sur sa onzi ene
session (A/AC. 237/91/ Add. 1, section Il, conclusion k));

b) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions relatives a

son fonctionnenent : note du Secrétaire exécutif (FCCC/ CP/1995/5);

c) Barenes indicatifs des quotes-parts au budget administratif de la
Convention pour 1996 et 1997 (FCCC CP/1995/5/Add. 1/ Rev. 1);
26. Le Comté a examné |la question a ses lere et 5ene séances, |les 28 et

31 nars. Des déclarations ont été faites par le Secrétaire exécutif ainsi que
par les représentants de six Parties. Ala 5éne séance, le 31 mars, le
Président a présenté un projet de décision sur |es procédures financieéres
(FCCC/ CP/ 1995/ L. 2) .

27. A propos du barene des quotes-parts annexé a ce projet de décision, le
représentant du Japon a décl aré que, pour son gouvernenment, toutes |les
contributions au budget de |a Convention avai ent un caractere volontaire.

28. Le représentant de | a Communauté européenne a dit que celle-ci entendait
verser une contribution représentant 2,5 % du budget adm nistratif de base de
[ a Convention pour |'exercice biennal 1996-1997, en sus des contributions de
ses différents nenbres.

29. A sa 5éne séance, le 31 mars, le Comté a pris note avec satisfaction de
| a déclaration de |a Communaut € européenne et a recommandé a | a Conférence des
Parties d adopter, au titre du point 6 c) de |'ordre du jour, le projet de
déci sion sur |les procédures financi éres (FCCC CP/1995/L.2/ Rev.1). Le
Secrétaire exécutif a fait observer que | es questions non visées par |es
procédures financieres seraient régies par le reglement financier et |les
regles de gestion financiére de |'organisation a laquelle |le secrétari at
serait rattaché, a savoir |'Oganisation des Nations Unies. Pour |a décision
prise par |la Conférence des Parties a ce sujet, voir |e paragraphe ..

ci - apres.

C. Enpl acenent
(Point 5d) iii) de |I'ordre du jour)

30. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer
la question au Comté plénier. Celui-ci était saisi des docunents suivants

a) Rapport du Comité intergouvernenental de négociation sur sa onzi ene
session (A/AC 237/91 et Add.1);
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b) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions relatives a
son fonctionnenent : note du Secrétaire exécutif (FCCC/ CP/1995/5);

c) Physical location: Ofers by Governnments to host the permanent
secretariat (FCCC CP/ 1995/ M sc. 3);

d) Physi cal location: Conplete texts of offers received frompotentia
host Governments (A/ AC. 237/ M sc. 45).
31. Le Comté a examné |l a question a ses lere, 7éne et 8énme séances, |es
28 mars, 3 et 4 avril. Des déclarations ont été faites par le Secrétaire

exécutif ainsi que par le Président et |les représentants de 15 Parties. A sa
lere séance, le 28 mars, le Comté plénier a prié son Président d' organiser
des consultations sur |la question avec |es représentants des pays souhaitant
accueillir le secrétariat permanent de | a Convention

32. A la 4éenme séance pléniere, le 4 avril, le représentant de |' U uguay a
informé | a Conférence que, étant donné les résultats de la prem ére série de
consul tations confidentielles sur |'enplacenent du secrétariat, son
gouvernenment avait décidé de retirer sa proposition et d' appuyer la

candi dature de la Partie qui pourrait recueillir le soutien de la majorité. |
a assuré la Conférence de |'appui constant de son gouvernenent a la mse en
oeuvre de | a Convention

33. A la 6eme séance pléniere, le 5 avril, le représentant du Canada a dit
gue son pays avait sollicité activenment |'honneur d' accueillir le secrétariat
de la Convention en raison de son attachenent a cet instrunent. Cependant, son
pays était entiéerenent disposé a se plier a la volonté de | a Conférence; par
conséquent, conpte tenu des résultats de |a deuxiene série de consultations
confidentielles sur |'enplacenent du secrétariat, |e Gouvernenent canadien
avait décidé de retirer sa proposition. Le représentant du Canada a assuré |la
Conf érence de |'appui constant et actif de son pays a |la Convention

34. A la néne séance, |le Président du Comté plénier a informé | a Conférence
que, suite a la troisiene et derniéere série de consultations confidentielles,
la ville de Bonn avait recueilli |'appui de la majorité absolue des Parties
partici pant aux consultations. Conforménment a |'accord auquel étaient
parvenues | es dél égations des quatre pays qui avaient offert d accueillir le
secrétariat de la Convention, il était donc possible d' accepter, par
consensus, |la proposition de retenir la ville de Bonn conme siege du

secrétariat de | a Convention
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35. La représentante de la Suisse a renerci é |l es participants qui avaient
appuyé |l a proposition de ce pays d' accueillir le secrétariat de I a Convention

et a réaffirmé |'engagenent de | a Suisse de créer a Genéve les neilleures
condi tions possibles pour la poursuite de |la coopération internationale. Elle
afélicité |['"Allenmagne de |'appui majoritaire qu' a recueilli sa proposition et
a présenté ses neilleurs voeux au secrétariat a |'occasion de son futur
dénénagenent dans ses nouveaux | ocaux de Bonn

36. Le représentant de |' Allemagne a dit que la ville de Bonn et le

Gouver nement fédéral étaient pleinenment conscients de |la responsabilité dont
ils étaient investis en vertu de |'accord auquel était parvenue |a Conférence
et a tenu a assurer cette derniére qu'ils ne nménagerai ent aucun effort pour
s'acquitter de cette responsabilité. Il a rendu honmage au rdle crucial qu'a
joué le Président du Conmité plénier; en effet, sans ses efforts inlassabl es,
il n"aurait pas été possible de parvenir a un consensus a Berlin. Le
représentant de |'Allemagne a tenu a renercier |es dél égations qui s'étaient
prononcées en faveur de la ville de Bonn et celles des autres pays qui avai ent
proposé d' accueillir le secrétariat de la Convention d' avoir accepté |les
procédures infornelles qui avaient été suivies pour parvenir a un consensus.
Il était conscient du fait que ce dénénagenent représentait, pour |es nenbres
du secrétariat de |la Convention, un déplacenent non seulenent d' une ville a
une autre, mais aussi d'un mlieu linguistique a un autre. Il a tenu a assurer
| e secrétariat qu' aucun effort ne serait épargné pour aplanir au maxi numl es
difficultés. A cet égard, il ainvité le chef du secrétariat intérinmaire a se
rendre dés que possible a Bonn afin d' exam ner dans le détail |es nodalités du
dénénagenent. Sensi bl e aux questions d' environnenent et de climat, la

popul ation all emande se réjouirait de servir d héte au secrétariat de |la
Conventi on.

37. Le représentant du Canada a adressé ses félicitations a | a République
fédérale d' All emagne. Il s'est déclaré confiant que celle-ci fournirait un
cadre chal eureux et accueillant au secrétariat de |la Convention, et a adressé
ses neilleurs voeux au secrétariat.

38. Le représentant de |'Uuguay a dit que son Gouvernenment tenait a

s' associer aux félicitations qui avaient été adressées a |a République
fédérale d' Al lemagne, et s'est dit certain que celle-ci fournirait au

secrétariat de |la Convention un cadre dans lequel il pourrait fonctionner
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efficacement. Il a tenu égalenent a s'associer a |'honmmage rendu au role joué
par e Président du Comté plénier dans | e processus qui a perms de parvenir
a un consensus.

39. La Présidente a exprim sa profonde gratitude aux Gouvernenents canadi en,

sui sse et uruguayen, dont elle ne doutait pas de |'appui et de | a coopération

const ants.

40. Le Secrétaire exécutif a déclaré qu'il avait déja dit a ses coll egues
que, quel qu'il fat, le résultat des consultations ne pouvait étre que
positif. Il ['était effectivement car il représentait |'aboutissenent d' un

processus au cours duquel cing villes et cing gouvernenments avai ent exprinmg

| eur appui a la Convention et a son secrétariat en proposant d' accueillir le
secrétariat permanent. |l était sOr que, |la Conférence s'étant prononcée par
consensus sur |le choix d une ville, les quatre autres gouvernenents

conti nuerai ent d' appuyer la Convention et le secrétariat et seraient préts a
jouer leur réle dans la mse en oeuvre de | a Convention

41. Au nomdu secrétariat intérimaire, il atenu a renercier la ville de
Geneve et | e CGouvernenent suisse de |'hospitalité qu'ils avaient accordée sans
di scontinuer au secrétariat intérimire depuis sa création, en 1991, et a
espér é pouvoir conpter sur cette hospitalité jusqu' au nmonent de |eur
dénénagenent a Bonn. En ce qui concernait |'avenir, |le Secrétaire exécutif ne
doutait pas que |le secrétariat permanent de | a Convention pui sse conpter sur
le plein appui du gouvernenent du pays héte, lequel tenait a dénontrer qu'i
pouvait jouer pleinenent son r6le dans les activités de |' Organisation des
Nations Unies et en tant que nenbre de |la communauté internationale. Conme |a
Conf érence avait pu parvenir a un consensus sur |'enplacenent du secrétariat
per manent et sur un budget et qu'elle serait en nmesure d' exam ner une
proposition qui venait d' étre recue du Secrétaire général de |' Organisation
des Nations Unies concernant un arrangenent adm nistratif pour |le secrétariat,
| e chef du secrétariat pernmanent disposait, a son sens, d'élénents tres
sol i des pour organi ser son équipe. En tant que chef du secrétari at
intérimaire, il ferait tout son possible pour que la transition se fasse dans
de bonnes conditions et, dans un premer tenps, accepterait donc tres
volontiers |I'invitation que lui avait adressée |le représentant de |'Al | emagne

de se rendre prochai nenent a Bonn
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42, Pour | a décision prise par la Conférence a ce sujet, voir le
par agr aphe .. ci-apreés.

D. Adoption du budget de |la Convention pour |'exercice biennal 1996-1997
(Point 5d) iv) de |'ordre du jour)

43. A sa lére séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer

la question au Comté plénier. Celui-ci était saisi des docunents suivants

a) Rapport du Comité intergouvernenental de négociation sur sa onzi ene
session (A/AC 237/91 et Add.1);
b) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions relatives a

son fonctionnenent : note du Secrétaire exécutif (FCCC/ CP/1995/5);

c) Adoption du projet de budget de | a Convention pour |'exercice
bi ennal 1996-1997 : note du Secrétaire exécutif (FCCT CP/ 1995/ Add. 2).
44, Le Comté a exam né ces questions a ses lére et 8éme séances, |les 28 mars
et 4 avril. Des déclarations ont été faites par |le Secrétaire exécutif ains
que par |les représentants de cing Parties, dont une a parlé au nomde |a
Communaut é eur opéenne. A sa léere séance, le 28 mars, le Comté plénier a
déci dé de constituer un groupe de rédaction a conposition non limtée sur les
sous-alinéas iv) et v) du point 5 d) de |I'ordre du jour, présidé par
M Mhanmed M Quld Chei kh El Ghaouth (Président de |' Organe subsidiaire de
nm se en oeuvre), et a prié ce groupe de lui conmuni quer ses conclusions |e
plus to6t possible.
45, A la 8éne séance du Conmité, le 4 avril, le Président du groupe de
rédaction a rendu conpte des travaux de ce dernier. Le Conité a reconmandé a
| a Conférence des Parties d adopter, au titre du point 6 c) de |'ordre du
jour, un projet de décision sur |e budget de I a Convention pour |'exercice
bi ennal 1996-1997 (FCCC/ CP/ 1995/L. 4/ Rev. 1), ainsi qu'un projet de décision sur
| es autres contributions vol ontaires pour |'exercice biennal 1996-1997
(FCCC/ CP/ 1995/ L. 8/ Rev.1). Pour |a décision prise par |a Conférence des Parties

sur la question, voir |e paragraphe .. ci-apreés.

E. Fi nancenent extrabudgétaire du secrétariat intérimiire en 1995
(Point 5 d) v) de |'ordre du jour)

46. A sa lere séance pléniere, le 28 mars, |la Conférence a déci dé de renvoyer
la question au Comté plénier. Celui-ci était saisi des docunents suivants

a) Rapport du Comité intergouvernenental de négociation sur sa onzi ene
session (A/AC. 237/91 et Add.1);
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b) Désignation d' un secrétariat permanent et dispositions relatives a
son fonctionnenent : note du Secrétaire exécutif (FCCC/ CP/1995/5);

C) Ressources extrabudgétaires nécessaires au secrétariat intérinmaire
en 1995 : note du Secrétaire exécutif (FCCC CP/1995/5/Add. 3).
47, Le Comté a examné |l a question a ses lere et 8ene séances, le 28 mars et
le 4 avril. Des déclarations ont été faites par le Secrétaire exécutif ains

que par les représentants de cing Parties, dont un parlant au nomde |a
Communaut é eur opéenne. A sa lere séance, le 28 mars, le Comté plénier a
déci dé de constituer un groupe de rédaction a conposition non limtée sur les
sous-alinéas iv) et v) du point 5 d), présidé par M Mhanmed M Qul d Chei kh

El Ghaouth, Président de |' Organe subsidiaire de nise en oeuvre, et a prié ce
groupe de |l ui comuni quer ses conclusions le plus to6t possible.

48. A la 8éene séance, le 4 avril, |le Président du groupe de rédaction a fait
rapport au Comté plénier sur les résultats des travaux du groupe. Le Comité a
reconmandé a | a Conférence des Parties d' adopter, au titre du point 6 c) de
|'ordre du jour, un projet de décision sur |le financenent extrabudgétaire du
secrétariat intérimaire en 1995 (FCCC/ CP/1995/L.7). Pour |a décision prise par
| a Conférence des Parties sur |la question, voir |e paragraphe .. ci-apres.

I X. EXAMEN DE LA M SE EN PLACE D UN PROCESSUS DE CONSULTATI ON
MULTI LATERALE POUR LE REGLEMENT DES QUESTI ONS
CONCERNANT L' APPLI CATI ON ( ARTI CLE 13)

(Point 5 e) de |'ordre du jour)

49, A sa 3éne séance pléniere, le 3 avril, la Conférence est convenue de se
prononcer au titre du point 6 ¢) de |'ordre du jour sur la mse en place d' un
processus de consultation nultilatérale pour |e reéeglenent des questions
concernant |'application (article 13). La Présidente a inforné | a Conférence
qu' elle lui sounettrait un projet de décision appropri é. Pour |a décision
prise par |la Conférence des Parties a ce sujet, voir |e paragraphe ..

ci -apres.

X. EXAMEN DES LI STES DE PAYS FI GURANT DANS LES ANNEXES DE LA CONVENTI ON
(Point 5f) de |'ordre du jour)

50. A sa 3eme séance pléniére, le 3 avril, la Conférence a jugé qu'il n'était

pas nécessaire de prendre une décision sur ce point a |la session en cours.



